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SUSPAUSTU DUJU IKI 200 BAR SLEGIO, TIEKIAMU PER DUJU TECHNOLOGINIU JRENGIMU
KOMPLEKSA (SU UZPILDYMO IRANGA), PRITAIKYTA AUTOBUSU DUJU BALIONU
REZERVUARU PILDYMUI,

PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

NR.

2023 m. bir?elio meén. d.
Siauliai

UZdaroji akciné bendrové ,,Busturas®, pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta ir veikianti jmoné,
juridinio asmens kodas 144127993, kurios registruota buveiné yra Sariino g. 2, LT-76161 Siauliai, duomenys apie
imong¢ kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos Juridiniy asmeny registre, atstovaujama generalinio direktoriaus
Vaido Seiracko, veikiancio pagal bendrovés jstatus (toliau — Pirkéjas),

Ir

UZdaroji akciné bendrové ,,SG dujos*, juridinio asmens kodas 300555909, kurios registruota buveiné yra
J. Savickio g. 21-7, LT-01108 Vilnius, atstovaujama generalinio direktoriaus Virginijaus Korsako, veikiancio
pagal bendrovés jstatus (toliau — Tiekéjas),

toliau vadinamos Salimis, o kiekviena atskirai — Salimi,

vadovaudamosi pirkimo atviro konkurso biidu dél ,,Suspausty dujy iki 200 BAR slégio, tiekiamos per dujy
technologiniy jrengimy kompleksa (su uzpildymo jranga), pritaikyta autobusy dujy baliony rezervuary pildymui,
pirkimo (BVPZ kodas 24100000-5 ,,Dujos“) (toliau — pirkimas), 2023-04-12 d. paskelbto CVPP pirkimo Nr.
664369, kurio laimétoja pripazinta UAB ,,SG dujos®, rezultatais,

sudaré §ig vieSojo pirkimo — pardavimo sutartj (toliau — Sutartis) ir susitaré¢ dél toliau iSvardinty salygy:

1. Straipsnis
Sutarties dalykas

1.1. Tiekéjas jsipareigoja Sioje Sutartyje nustatyta tvarka parduoti Pirkéjui Techningje specifikacijoje (Sutarties 1
Priedas) bei Tiekéjo pasiiilyme nurodytus reikalavimus bei technines specifikacijas atitinkancias suspaustas iki
200 BAR dujas, tickiamas per dujy technologiniy jrengimy kompleksa (su uzpildymo jranga), pritaikyta autobusy
dujy baliony rezervuary pildymui (toliau — Prekés), o Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties reikalavimus
atitinkancias pristatytas Prekes ir atsiskaityti su Tiekéju Sioje Sutartyje nustatyta tvarka ir salygomis.

1.2. Prekés turi biti tieckiamos per Tiekéjo suprojektuots ir pastatytg dujy technologiniy jrengimy kompleksg (su
uzpildymo jranga), autobusy dujy baliony rezervuary uZpildymui suslégtomis dujomis, perkanciosios
organizacijos teritorijoje (Sartino g. 2 (Vaidoto g. 42B), Siauliai, Lietuva). Technologiniy jrengimy kompleksas
pastatomas Tiekejo 1éSomis.

1.3. Planuojama Prekiy apimtis 12 mén. Prekiy tiekimo laikotarpiui — 3200000 Nm3 (nattraliy kubiniy metry).
Sis Prekiy kiekis yra orientacinis. Perkantysis subjektas Prekes pirks pagal faktinj poreikj ir nejsipareigoja nupirkti
viso planuojamo (orientacinio) kiekio. Perkantysis subjektas prognozuoja, kad per Prekiy tiekimo laikotarpj
nurodytas orientacinis kiekis gali kisti (didéti arba mazéti) iki 30 (trisdeSimt) procenty nurodyto orientacinio
Prekiy kiekio, atsizvelgiant j turimy transporto priemoniy (autobusy) skaiciaus pasikeitimus, nelaikomas Sutarties
salygy keitimu.

1.4. Maksimali Prekiy tiekimo laikotarpiu pirkimui skirta Ié$y suma — 4 500 000,00 Eur be PVM.

1.5. Tiekéjo tiekiamos Prekés privalo biiti kokybiskos ir atitikti Sutartyje, pirkimo dokumentuose bei Lietuvos
Respublikos teises aktais nustatytus reikalavimus.

1.6. Vykdydamos Sutartj, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu, kitais teisés aktais ir $ios
Sutarties nuostatomis.

2. Straipsnis
Sutarties kainodara ir mokéjimo salygos

2.1. Prekés ataskaitinio ménesio kaina apskaic¢iuojama pagal formule:
Ko = (D x M) + PVM, kur
M = DK/1000Nm3 + E+ Dam + DA, kur



Kb — Suslégty dujy, tiekiamy per dujy technologiniy jrengimy kompleksg (su uzpildymo jranga), pritaikyta
autobusy dujy baliony rezervuary pildymui, kaina su PVM,
D — dujy kiekis Nm? sunaudotas per ataskaitinj ménesj,
M — tiekéjo kaina Eur uz 1 (vieng) Nm?,
Dk/1000Nm® — gamtiniy dujy kaina (kintanti reikimé), Eur be PVM, kurios reikimé pasitilymy palyginimui ir
vertinimui yra nustatoma 0,687 eury/Nm?®. ReikSmé apskai¢iuota remiantis gamtiniy dujy kainos indeksu ,,TTF
front month*, kuris nustatytam 2023 m. vasario mén. sudaré 64,799 EUR/MWh, perskai¢iuota j Nm?® pagal 2023
m. vasario mén. gamtiniy dujy Siluminguma.
E — elektros energijos tiekéjo parduodamos elektros energijos, reikalingos 1 Nm?® dujy suspausti kaina Eur be
PVM, kurios reik§mé pasitilymy palyginimui ir vertinimui nustatoma 0,05 euro/Nm®. Reik§mé apskaiiuota
remiantis vidutinémis elektros energijos sgnaudomis, reikalingomis 1 Nm?® dujy suspausti ir vidutine elektros
energijos kaina 2023 m. vasario mén.,
Dam — akcizo mokestis (skai¢iuojamas, jeigu taikomas) Eur, perskai¢iuotas 1 Nm?® dujy pagal konkrecios dujy
kokybés pazymejime nurodyta dujy tanki,
Da — pastovus antkainis (nekintanti reiksmé) nurodytas tiekéjo pasiiilyme, uz parduodama 1 Nm?® suslégty dujy be
PVM —
PVM - pridétinés vertés mokestis,
2.2. ] Prekés kaing yra jskaiciuotos visos su Prekés pardavimu susijusios islaidos, visi mokesciai, akcizai, Prekés
pristatymo islaidos ir visos su Sutarties vykdymu susijusios islaidos.
2.3. Sutarties galiojimo laikotarpiu dél Prekés kaing sudarancio pastovaus antkainio (Tiekéjo marzos) (Da) be
PVM numatomos perzitiros taisyklés:
2.3.1. Jeigu Lietuvos Respublikos metiné infliacija pagal suderintg vartotojy kainy indeksa, remiantis Lietuvos
Respublikos statistikos departamento duomenimis (duomeny Saltinis — http://www.stat.gov.lt, pagrindiniai
Lietuvos Respublikos rodikliai), pasiekia 5 (penkis) proc. ar daugiau procenty arba metiné defliacija pasiekia - 3
proc. (minus 3) ar maziau procenty ribg (t. y. jvyksta nurodyto procento defliacija) Prekés kaing sudarancio
pastovaus antkainio (Tiekéjo marzos) be PVM uz parduodama 1 Nm? suslégty dujy (Da) jkainis perskai¢iuojamos
pagal formulg:

Cpn=Snx(1+1/100),

kur Cpn — perskai¢iuotas Tiekéjo marzos uz parduodamg 1 Nm?® suslégty dujy jkainis;

Sn — Sutartyje numatytas Tiekéjo marzos uz parduodamg 1 Nm? suslégty dujy jkainis;

| — Lietuvos Respublikos metiné infliacija pagal suderintg vartotojy kainy indeksg pasitilymo galiojimo
termino paskutine dieng (infliacijos atveju teigiamas dydis, defliacijos atveju — neigiamas);
2.3.2. Pirmas perskai¢iavimas vykdomas ne anksciau kaip po 12 (dvylikos) ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo.
Ikainiai Sutarties galiojimo laikotarpiu galés buti perskai¢iuojami ir kei¢iami ne dazniau kaip viena kartg per 12
(dvylikos) ménesiy laikotarpj.
2.3.3. PerskaiCiavimas atlickamas nustatytu periodiskumu, praéjus 12 (dvylikai) ménesiy nuo Sutarties
isigaliojimo (perskaiciavimas atliekamas bet kurig 12 (dvylikto) ménesio dieng arba praéjus 12 (dvylikai) ménesiy
(perskaiciavimas atlickamas bet kurig 12 (dvylikto) ménesio dieng) nuo paskutinio perskaic¢iavimo dienos.
2.3.4. Salis, inicijuojanti Sutarties jkainiy perskai¢iavima, informuoja kita Salj rastu apie pageidavima
perskaiciuoti jkainius ir pateikia jrodymus, pagrindZian¢ius Sutartyje nurodyty aplinkybiy, suteikianciy teis¢ keisti
Sutarties jkainius, egzistavima.
2.3.5. Prekeés kaing sudarancio pastovaus antkainio (Tiekéjo marzos) (Da) be PVM nurodyto Sutarties 4.3. punkte
perskaiCiavimas pagal Sutarties 4.5.2. — 4.5.3. punkty nuostatas jforminamas dvisaliu Pirkéjo ir Tiekéjo
pasiraSomu papildomu susitarimu. Nei viena i§ Saliy neturi teisés atsisakyti pasirasyti tokio susitarimo be pagristy
priezasciy.
2.3.6. Prekeés kaing sudarantis pastovus antkainis (Tiekéjo marza) (Da) be PVM nurodytas Sutarties 4.3. punkte
laikomas perskai¢iuotas pagal Sutarties 4.5.2. — 4.5.3. punkty nuostatas, kai Salys pasiraso susitarima dél Prekés
kaing sudarancio pastovaus antkainio (Tiekéjo marzos) (Da) be PVM perskai¢iavimo. Perskaiciuotas Prekés kaing
sudarantis pastovus antkainis (Tiekéjo marza) (Da) be PVM pradedamas taikyti nuo kitos dienos po susitarimo dél
Sutarties Prekés kaing sudarancio pastovaus antkainio (Tiekéjo marzos) (Da) be PVM perskaiciavimo pasira§ymo.
2.4. Sutarties kaina gali biiti kei¢iama tik Sutartyje nurodytais atvejais. Jokie papildomi mokéjimai, dél kuriy Salys
i$ anksto nesutaré rastu, nebus atlickami.
2.5. Pasikeitus PVM tarifui, atitinkamai pasikei¢ia pagal Sutart] Tiekéjui mokétinos sumos, kurioms taikomas
PVM. Pasikeitus PVM turés jtakos tik mokéjimams uz Prekes, kurios nebuvo perduotos Pirkéjui ir uz kuriuos
nebuvo iSraSyta PVM saskaita faktira. Pasikeitus jstatymu nustatytam PVM tarifui, mokestis mokamas pagal




istatymo nustatytg tarifa be atskiro Sutarties pakeitimo.

2.6. Skaiciuojant Prekés kaing, taikomas PVM ir akcizas, galiojantys ta ménesj, uz kurj iSraSoma sgskaita faktira.
2.7. Tiekéjas uz per kalendorinj ménesj pateikta Prekiy kiekj iki sekan¢io ménesio 10 (deSimtos) dienos pateikia
Pirkéjui saskaita faktiirg. Vykdant Sutartj, pridétinés vertés mokescio saskaitos faktiiros, saskaitos fakttros,
kreditiniai ir debetiniai dokumentai bei avansinés sgskaitos turi biti teikiami naudojantis informacinés sistemos
,E. saskaita® priemonémis, i§skyrus Pirkimy jstatymo 34 straipsnio 12 dalyje nustatytus atvejus.

2.8. Tiekejas el. pasto adresu ' ~ kartu su sgskaita fakttira uz per kalendorinj ménesj pateikta
Prekiy kiekj Tiekéjas turi pateikti detaly Prekés kainos (Kp) skaiCiavimg ir Prekés kainos skai¢iavimui panaudoto
ikainio DK/1000Nm?* dydj irodantj dokumentg (pvz. dujy isigijimo saskaita faktiirg) patvirtinta Tiekéjo atstovo.
2.9. Pirkéjas uz Prekes Tiekéjui sumoka kas ménesj per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo Tiekéjo saskaitos
fakttros uz pristatytas Prekes pateikimo Pirkéjui dienos.

2.10. Pirkéjas uz perkamas Prekes Tiekéjui atsiskaito mokéjimo pavedimu j Tiekéjo saskaitoje faktiiroje nurodyta
banko saskaita. Apmokéjimas laikomas jvykdytu, kai pinigai pervedami i§ Pirkéjo saskaitos.

3. Straipsnis

Tiekéjo teisés ir pareigos
3.1. Tiekéjas jsipareigoja uztikrinti, kad Prekés atitiks Techninéje specifikacijoje (1 Priedas) nurodytus
reikalavimus ir apimtis;
3.2. Tiek¢jas jsipareigoja apmokyti Pirkéjo darbuotojus uzpildyti transporto priemones suspaustomis dujomis ir
uztikrinti jrangos prieziiirg bei eksploatavima, laikantis atitinkamy normatyviniy reikalavimy;
3.3. Tiekejas uztikrina, kad suspaustos dujos bus tinkamos naudoti pagal paskirtj (autobusy dujy rezervuarams
uzpildyti) visg Sutarties galiojimo laika, nepriklausomai nuo gamtiniy salygy, oro temperatiiros bei slégio
svyravimy;
3.4. Tiek¢jas tiekia dujas nuolat (visa para) ir uztikrina, kad dujy uzpildymas j autobusy dujy rezervuarus vyks
nepertraukiamai ir bus uztikrintas pakankamas dujy kiekis — ne maziau 10 000 m? per 9 val., pildant nuo 19 val.
vakaro iki 04 val. ryto, uzpildymui. Skaic¢iuojant laikg nenutriikstamu rezimu (vieno autobuso rezervuary pildymas
greituoju buidu turi trukti ne ilgiau kaip 15 minuc¢iy). Maksimalus uzpildomy autobusy skai¢ius — iki 80 vnt.
3.5. Dujas pradéti tiekti per dujy technologiniy jrengimy kompleksa (su uzpildymo jranga), pritaikyta autobusy
dujy baliony rezervuary pildymui, ne véliau kaip per 90 (devyniasde$imt) dieny nuo Sutarties jsigaliojimo
momento.
3.6. Uztikrinti, kad jis pats bei jo sutartinius jsipareigojimus vykdantys asmenys turés visas licencijas, leidimus,
atestatus, kvalifikacinius, saugos darbe pazyméjimus, taip pat visa kitg reikiama kvalifikacijg ir kompetencija
Jsipareigojimams, numatytiems Sioje Sutartyje, vykdyti.
3.7. Jei Sutartyje (ar Pirkimo salygose) yra nurodyti konkretiis kvalifikaciniai reikalavimai Sutartj vykdantiems
asmenims, Sutartj gali vykdyti tik tuos reikalavimus atitinkantys asmenys, turintys Pirkéjo rastiska sutikima.
Sutikimg Pirkéjas duoda tik po to, kai Tiekéjas pateikia $iy asmeny kvalifikacijg ir patirt] pagrindzianéius
dokumentus. Atskiras Pirkéjo sutikimas néra reikalingas, kai Sutartj vykdo Tieké&jo Pirkimo metu nurodyti
asmenys.
3.8. Sutarties vykdymo metu Tiekéjo gauta informacija ir dokumentai yra konfidencialiis. Be iSankstinio rastisko
Pirkéjo leidimo Tiekéjas neskelbia ir neatskleidzia jokiy Sutarties nuostaty, iSskyrus atvejus, kai tai buitina vykdant
Sutartj.
3.9. Uztikrinti parduodamy dujy ir jy tiekimo biido kokybe bei sauguma, atitinkancius tokios riisies dujy tiekimui
keliamus LR ir ES teisés aktuose bei standartuose keliamus reikalavimus;
3.10. Laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojanéiy jstatymy ir kity teisés akty nuostaty ir uztikrinti, kad jo
darbuotojai jy laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui ar treciajai Saliai nuostoliy atlyginima, jei Tiekéjas ar jo
darbuotojai nesilaikyty jstatymy, teisés akty reikalavimy ir dél to bty pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti
procesiniai veiksmai;
3.11. Atlyginti Pirkéjo patirtus nuostolius, kilusius dél netinkamo dujy tiekimo Pirkéjui.
3.12. Tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojancius Lietuvos Respublikos teisés
aktuose.

4. Straipsnis

Pirkéjo teisés ir pareigos
4.1. Pateikti dujy pildymui techniSkai tvarkingas ir atitinkancias keliamus reikalavimus transporto priemones
(autobusus) su jrengta suspausty dujy naudojimo sistema;
4.2. Sutartyje nustatytomis saglygomis laiku apmokéti Tiekéjo pateiktas ir patvirtintas PVM saskaitas fakttras;



4.3. Suteikti informacija, ir/ar dokumentus biitinus tinkamam Sutarties jvykdymui;
4.4. Aprupinti Tiekéja reikalinga elektros energija, Prekiy tiekimui.
4.5. Tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje.

5. Straipsnis
Nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure)

5.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal Sig Sutart] nejvykdyma ar dalinj nejvykdyma,
jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél nenugahmq aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti,
ivengti ar pasalinti jokiomis priemonémis, pvz.: Vyriausybés sprendimai ir kiti aktai, kurie turéjo poveikj Saliy
veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir nepaskelbti karai, kiti ginkluoti susirémimai, gaisrai, potvyniai,
kitos stichinés nelaimés. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms
taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos
nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu
Nr. 222 ,,Dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijan¢iy pazymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo®.
Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra
atleidziamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkama
Ivykdyma, o 1s1parelg0J1mq vykdymo terminas pratgsiamas.

5.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos jégos aplinkybes
nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama
irodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar
neigiamas pasekmes taip pat pranesti galima jsipareigojimy jvykdymo terming. Pranesimo taip pat reikalaujama,
kai i8nyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

5.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo momento
arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo pranesimo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku neigsiunéia
prane§imo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kurig §i patyré dél laiku nepateikto
pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

6. Straipsnis
Sutarties jvykdymo uZtikrinimas

6.1. Sutarties jvykdymas uztikrinamas 180 000,00 Eur dydzio uzstatu, pervedant | UAB ,,Busturas® (jm. kodas
144127993) saskaita LT72 7180 0000 0246 7930 AB Siauliy banke arba neatSaukiama ir besalygiika banko
garantija, arba draudimo bendrovés laidavimo rastu 180 000,00 Eur sumai. Toliau visi uztikrinimo biidai —
Sutarties jvykdymo uztikrinimas.

6.2. Tiekéjas per 10 kalendoriniy dieny nuo Sutarties pasiraSymo dienos privalés Pirkéjui pateikti deramai
iforminta, atitinkanc¢ig Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimus, neatSaukiama ir besalygiska banko garantija
Pirkéjui priimtina forma bei visus jg lydinéius dokumentus (originalus) (toliau — garantija) arba draudimo
bendrovés laidavimo rastg (kartu su Tiekéjo jmokos draudimo bendrovei uz jos laidavimo rasto iSdavimg
sumokejimg patvirtinan¢iu dokumentu) Pirkéjui priimtina forma (toliau — laidavimo rastas), arba pervesti uzstata
1 6.1. punkte nurodyta saskaita.

6.3. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo terminas — ne maziau nei 12 ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo
dienos.

6.4. Sutarties jvykdymo uztikrinimo dalykas: bet koks Tiekéjo prievoliy pagal Sutartj pazeidimas, dalinis ar
visi§kas jy nevykdymas ar netinkamas jy vykdymas.

6.5. Garantijos / laidavimo rasto sumos i§mokéjimo salygos ir tvarka: per 5 (penkias) darbo dienas nuo pirmo
rastiSko Pirkéjo praneSimo garantui / draudimo bendrovei apie Tiekéjo Sutartyje nustatyty prievoliy pazeidima,
dalinj ar visi$ka jy nevykdyma arba netinkamg vykdymg. Garantas / draudimo bendrové neturi teisés reikalauti,
kad Pirkéjas pagristy savo reikalavimg. Pirkéjas prane§ime garantui / draudimo bendrovei nurodys, kad garantijos
/ laidavimo rasto suma jai priklauso dél to, kad Tiekéjas dalinai ar visiSkai nejvykdé Sutarties salygy ar kitaip
pazeidé Sutart].

6.6. Jei Pirkéjas pasinaudoja Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Tiekéjas, norédamas toliau testi Sutartj, privalo per
10 kalendoriniy dieny nuo prane$§imo apie pasinaudojima Sutarties jvykdymo uztikrinimu i$siuntimo dienos
pateikti Pirkéjui naujg Sutarties salygy jvykdymo uztikrinimg 6.1. punkte numatytai sumai.

6.7. Jei Sutartis buity pratesta, Pirkéjas reikalauja, kad pratestos Sutarties jvykdymas biity uztikrintas 6.1. punkte
numatyto dydZio suma ir $ios Sutarties nurodytus reikalavimus atitinkan¢iu Sutarties jvykdymo uztikrinimu, t. y.:




6.7.1. jei Sutarties jvykdymas buvo uZtikrintas uZstatu, tokiu atveju Sis uzstatas Tieké&jui negraZinamas ir
paliekamas pratestos Sutarties jvykdymui uztikrinti, o raSytinis susitarimas pratesti Sutartj jsigalioja jo pasiraSymo
diena;
6.7.2. jei Sutarties jvykdymas buvo uztikrintas garantija / laidavimo rastu:
6.7.2.1. o garantijos / laidavimo rasto galiojimo terminas pratesiant Sutartj jau yra pasibaiges, Tiekéjas ne ilgiau
nei per 10 kalendoriniy dieny nuo Sutarties pratgsimo pasiraS§ymo dienos privalo pateikti Pirkéjui nauja garantija
/ laidavimo rasta, kurios (-io) galiojimas turi prasidéti kita dieng po senosios garantijos / laidavimo rasto galiojimo
termino pabaigos ir kuri (-is) turi galioti ne trumpiau nei vieng ménesj po pratgstos Sutarties galiojimo paskutinés
dienos. Rasytinis susitarimas pratesti Sutart] jsigalios naujos garantijos / laidavimo rasto Pirkéjui pateikimo diena;
6.7.2.2. o garantijos / laidavimo rasto galiojimo terminas pratgsiant Sutartj nebus pasibaiges, Tiekéjas ne ilgiau nei
per 10 kalendoriniy dieny nuo Sutarties pratesimo pasiraS§ymo dienos privalo pateikti Pirkéjui naujg garantija /
laidavimo rasta, kurios (-i0) galiojimas turi prasidéti kita dieng po senosios garantijos / laidavimo rasto galiojimo
termino pabaigos ir kuri (-is) turi galioti ne trumpiau nei vieng ménesj po pratestos Sutarties galiojimo paskutinés
dienos. RaSytinis susitarimas pratesti Sutart] jsigalios jo pasiraSymo dieng.
6.8. Pirkéjas grazina Sutarties jvykdymo uztikrinimg Tiekéjui, jei jis laiku ir tinkamai jvykdé visus sutartinius
Isipareigojimus pagal Sutartj, per 30 kalendoriniy dieny nuo Sutarties galiojimo termino pabaigos, Tiekéjui
pateikus rastiska prasyma.
6.9. Netesyby sumokéjimas neatleidzia Sutarties Saliy nuo pareigos vykdyti Sutartyje prisiimtus jsipareigojimus.
7. Straipsnis

Sutarties galiojimas
7.1. Dujy tiekimo laikotarpis — 12 (dvylika) ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.
7.2. Saliy sudaryta ir pasirasyta Sutartis jsigalioja Sutarties jvykdymo uZtikrinimo Pirkéjui pateikimo diena.
7.3. Dujy tiekimo laikotarpis, praéjus 12 ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo dienos, rasytiniu Saliy susitarimu gali
buti pratestas 2 kartus, kiekvieng karta dujy tiekimo laikotarpj pratesiant ne ilgesniems nei 12 ménesiy terminams:
7.3.1. pirmas pratesimas (praéjus 12 ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo dienos): jei dujy tiekimo laikotarpis
bus pratgstas tam tikro laikotarpio dujy tiekimo laikotarpiui, tai Sutarties pratgsime nurodyto dujy tiekimo
laikotarpio preliminarus dujy kiekis ir dujy tiekimo laikotarpio pirkimams skirta 1€Sy suma bus apskaiciuoti 1.4.
punkte nurodyta 12 ménesiy dujy tiekimo laikotarpio preliminary dujy kiekj ir 1.3. punkte nurodyta maksimalig
dujy tickimo laikotarpiu pirkimui skirtg 1éSy sumg padalinant i§ 12 ir padauginant i§ dujy tiekimo laikotarpio
pratesime nurodyto dujy tiekimo laikotarpio ménesiy skaiCiaus, gautus skaiCius pagal aritmetikos taisykles
suapvalinant iki sveiko skaiCiaus. Bendras (12 ménesiy dujy tiekimo laikotarpio ir jo pratgsimo) preliminarus dujy
kiekis (toliau — bendras preliminarus dujy kiekis) bus apskai¢iuojamas prie 12 ménesiy dujy tiekimo laikotarpio
dujy kiekio pridéjus pratesiamo dujy tiekimo laikotarpio dujy kieki, o bendra (12 ménesiy dujy tiekimo laikotarpio
ir jo pratesimo) dujy tiekimo laikotarpio pirkimams skirta 1éSy suma (toliau — bendra dujy tiekimo laikotarpio
pirkimams skirta 1éSy suma) be PVM bus apskaiciuojama prie 12 ménesiy dujy tiekimo laikotarpio pirkimams
skirty 1ésy be PVM pridéjus pratgsiamam dujy tiekimo laikotarpiui skirty 1éSy sumg be PVM;
7.3.2. antras pratesimas (pasibaigus pirmajam Sutarties pratesimui): jei pasibaigus pirmgjam Sutarties
pratesimui nebus nupirkta dujy uz bendra dujy tiekimo laikotarpio pirkimams skirta 1€Sy suma be PVM (kaip
numatyta 7.3.1. punkte), dujy tickimo laikotarpis abiejy Saliy rastisku sutarimu galés bati pratestas iki bus nupirkta
dujy uz visa bendra dujy tiekimo laikotarpio pirkimams skirta 1Sy suma be PVM, bet neilgesniam nei 12 ménesiy
laikotarpiui. Bendras Sutarties galiojimo terminas negali biiti ilgesnis nei 36 (trisdeSimt SeSi) ménesiai nuo
Sutarties jsigaliojimo dienos, o bendra dujy tiekimo laikotarpio pirkimams skirta 1éSy suma negali biiti didesné nei
13 500 000,00 Eur be PVM.
7.4. Sutartis baigiasi, jei Salys nesutars jos pratesti, atsiradus bent vienai aplinkybei:
7.4.1. pasibaigus dujy tiekimo laikotarpiui, kai Sutarties Salys tinkamai jvykdo visas i§ Sutarties kylancias
prievoles, jskaitant Pirkéjo visiSka apmokéjima Tiekéjui uz dujas;
7.4.2. kai Pirkéjo pagal Sutartj nupirkty dujy bendra verté pasiekia maksimalig 1éSy suma (1.4. punktas), kurig
Pirkéjas skyré dujy tiekimo laikotarpio pirkimams ir kurios Pirkéjas, vykdydamas Sutartj dujy tiekimo laikotarpiu
negalés vir§yti;
7.4.3. kai Sutarties Salys sutaria Sutartj nutraukti arba Sutartis nutraukiama jstatymu ar Sutartyje nustatytais
atvejais.
7.5. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei
atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ia Sutartj, taip pat visos kitos §ios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiskiai nurodyta,
iSlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi islikti galioti, kad biity visiskai jvykdyta $i Sutartis.



8. Straipsnis

Tiekéjo subtiekéjy keitimo pagrindai ir tvarka
8.1. Sutarciai vykdyti pasitelkiami Sie subtiekéjai: néra.
8.2. Ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti ir véliau Sutarties galiojimo metu, Tiekéjas privalo Pirkéjui
pranesti tuo metu zinomy ar ketinamy ateityje pasitelkti subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy
atstovus.
8.3. Tais atvejais, kai Tiekéjas nesiremia subtiekéjo pajégumais, Pirkéjas turi teis¢ patikrinti, ar néra Lietuvos
Respublikos Viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnyje nurodyty subtiekéjo pasalinimo pagrindy. Jeigu subtiekéjo
padétis atitinka bent vieng vadovaujantis Lietuvos Respublikos Viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnyje nustatyta
pasalinimo pagrinda, Pirkéjas reikalauja per nustatyta terming pakeisti minéta subtiekéjq reikalavimus atitinkanciu
subtiekéju.
8.4. Subtiekéjy keitimas vietomis tarp Sutartyje numatyty subtiekéjy ar didesnés (mazesnés) jsipareigojimy dalies,
negu buvo suderinta, perdavimas Kitam Sutartyje numatytam subtiekéjui galimas tik tiems jsipareigojimams,
kuriems Tiekéjas pasiiilyme buvo numates perduoti subtiekéjams ir tik gavus Pirkéjo sutikimg. Sutarties galiojimo
metu ketinant pasitelkti papildomus subtiekéjus, pastarieji turi biiti ne mazesnés kvalifikacijos nei buvo
reikalaujama pirkimo dokumentuose ir neturéti Lietuvos Respublikos VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnyje
nurodyty subtiekéjo pasalinimo pagrindy (jei buvo reikalaujama).
8.5. Sutarties galiojimo metu papildomy subtiekéjy pasitelkimas arba Sutartyje numatyty subtiekéjy atsisakymas
galimas tik gavus Pirkéjo sutikimg ir esant vienai i$ §iy priezasciy:
8.5.1. Sutartyje numatytas subtiekéjas yra likviduojamas, bankrutaves arba jam yra iSkelta bankroto byla;
8.5.2. Subtiekéjas Tiekejui atsisako atlikti jam Sutartyje numatytg jsipareigojimy dalj.
8.6. Sutarties 8.4. ir 8.5. punktuose nurodytais atvejais Pirkéjui pateikiamas pagristas praSymas, pridedant jj
pagrindziancius dokumentus. Subtiekéjas gali pradéti vykdyti savo jsipareigojimus, tik Tiekéjui gavus Pirkéjo
sutikima.
8.7. Sutarties 8.4. ir 8.5. punktuose nurodytais atvejais naujas subtiekéjas privalo Pirkéjui pateikti dokumentus,
jrodancius, kad jo kvalifikacija atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus minimalius kvalifikacijos reikalavimus
subtiekéjams ir neturéti Lietuvos Respublikos VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnyje nurodyty subtiekéjo
pasalinimo pagrindy (jei buvo reikalaujama).
8.8. Atsizvelgiant | sutarties pobiidj, galimas Pirkéjo tiesioginis atsiskaitymas su subtiekéjais, Siomis sglygomis:
8.8.1. Pirkéjas ne véliau nei per 3 darbo dienas nuo informacijos apie tuo metu Tiekéjui zinomy subtiekéjy
pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus gavimo, rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio
atsiskaitymo galimybg;
8.8.2. Subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, turi pateikti rastiSka praSyma
Pirkéjui;
8.8.3. Tuo atveju, kai subtiekéjas iSreisSkia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma trisalé
sutartis tarp Pirkéjo, Tiekéjo ir jo subtiekéjo, kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka,
atsizvelgiant j pirkimo dokumentuose ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus;
8.8.4. PVM saskaity faktiiry teikimas, atsiskaitymas su subtiekéju bei kiti veiksmai atliekami vadovaujantis $ios
Sutarties 2 straipsnyje nurodyta tvarka;
8.8.5. Tiekéjas turi teis¢ prieStarauti nepagristiems mokéjimams.

9. Straipsnis
Sutarties pakeitimai

9.1. Sutarties keitimai galimi tik Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto
ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo 97 straipsnyje numatytais atvejais ir nustatyta tvarka.

10. Straipsnis

Sutarties paZeidimas
10.1. Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo jsipareigojimus pagal Sutartj,
jipazeidzia Sutartj.
10.2. Vienai Sutarties Saliai pazeidus Sutartj, nukentéjusioji Salis turi teise:
10.2.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus;
10.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius, atsiradusius dél Sutarties nevykdymo ar netinkamo vykdymo;
10.2.3. nutraukti Sutartj;
10.2.4. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo biidus.



10.3. Pirkéjui nustacius, kad Tiekéjas vykdydamas Sutartj padaré esminj Sutarties pazeidima, turi teis¢ pasinaudoti
Sutarties jvykdymo uztikrinimu.

10.4. Esminiai Tiekéjui taikomi Sutarties pazeidimai:

10.4.1. Jei Tiekejas neuzpildo maksimaly autobusy skai€iy iki 80 vnt. per nurodytg 3.4. punkte laikotarpj, (per 9
val., pildant nuo 19 val. vakaro iki 04 val. ryto), kas bus laikoma esminiu Sutarties pazeidimu, jis privalo sumokeéti
Pirkéjui 50 (penkiasdeSimt) eury bauda uz autobusy pildymo kiekvieng pavéluota valanda, bet ne daugiau, kaip
200 (du Simtus) eury uz para. Tiekéjo mokama bauda Pirkéjui uz vélavima vertinama kiekvienam autobusui
atskirai. Jei véluojama uZpildyti dujomis talpas keliems autobusams bauda sumuojasi;

10.4.2. Jeigu dujos pradedamos tiekti per dujy technologiniy jrengimy kompleksa (su uzpildymo jranga), pritaikyta
autobusy dujy baliony rezervuary pildymui, véliau kaip per 90 (devyniasdeSimt) pary nuo Sutarties jsigaliojimo
momento, Tiekéjas moka 50 (penkiasdesimt) Eur baudg uz kiekvieng uzdelsta dieng;

10.4.3. Jeigu Tiekéjas 3 (tris) kartus neuzpildo daugiau kaip 48 (keturiasdeSimt aStuonis) autobusus per viena
kartg, kas bus laikoma esminiu Sutarties pazeidimu, Pirkéjas gali, pries tai ispéjes Tiekéja, nutraukti Sutartj ir
pasinaudoti sutarties uztikrinimu.

10.4.4. Jei Tickéjas tiekia ne kokybiSkas, ne sausas ir ne iSvalytas dujas. Nuostolius, kuriuos sukélé autobusy
gedimai ir prastovos, dél Tiekéjo tiekiamy netinkamos kokybés dujy, privalo padengti Tiekéjas. Nuostoliy sumas
Pirkéjas, pries tai rastu jspejes Tiekeja, iSskaiciuoja i§ Tiekéjui mokétiny sumy.

10.4.5. Tiekéjas nesilaiko kity, Sutartyje nurodyty, reikalavimy, nors apie tai buvo oficialiai jspétas ir jam buvo
duotas terminas iStaisyti Sutarties vykdymo trikumus, dél kuriy negalimas tolimesnis Saliy pagal Sutartj prisiimty
Isipareigojimy vykdymas.

10.5. Esminiai Pirkéjui taikomi Sutarties pazeidimai:

10.5.1. Pirkéjas nesilaiko Sutartyje nurodyty, reikalavimy, nors apie tai buvo oficialiai jspétas ir jam buvo duotas
terminas iStaisyti Sutarties vykdymo trikumus, dél kuriy negalimas tolimesnis Saliy pagal Sutartj prisiimty
Isipareigojimy vykdymas;

10.5.2. Pirkéjui nesumokéjus iki Sutartyje nustatyto termino, Tiekéjas gali Lietuvos Respublikos civiliniame
kodekse nustatyta tvarka rastu pareikalauti mokeéti 0,02 proc. dydzio delspinigius per diena nuo véluojamos
sumokeéti sumos. Delspinigiai skai¢iuojami nuo mokejimo termino pasibaigimo dienos (i diena nejskaitoma) iki
dienos, kurig 1éSos nurasomos nuo Pirkéjo saskaitos.

10.6. Sutarties nuostaty nesilaikymas neatleidzia Saliy nuo tinkamo ir savalaikio Sutarties salygy vykdymo.

11. Straipsnis
Sutarties nutraukimas

11.1. Sutartis gali biiti visiskai nutraukta Saliy susitarimu vienos i§ Saliy pageidavimu (reikalavimu), praéjus 30
(trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo ra$ytinio pranesimo (arba kito Saliy sutarto termino), biitinai nurodant
nutraukimo priezastj.

11.2. Pirkéjas turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti §ig Sutartj prie§ terming $iais atvejais:

11.2.1. kai Tiekéjas bankrutuoja, yra likviduojamas, sustabdo iiking veiklg arba jstatymuose ir kituose teisés
aktuose numatyta tvarka susidaro analogiSka situacija;

11.2.2. kai keiciasi Tiekéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo struktiira ir tai gali
turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

11.2.3. kai Tiekéjas jsiteiséjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripazintas kaltu dél
profesinio pazeidimo;

11.2.4. Tiekéjui paskiriama administraciné nuobauda arba ekonominé sankcija uz iki Sutarties jsigaliojimo, taip
pat Sutarties galiojimo metu padarytus profesinius pazeidimus (konkurencijos, suk¢iavimo, korupcijos, pinigy
plovimo, dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje, darbo, darbuotojy saugos ir sveikatos, aplinkosaugos,
pazeidimg);

11.2.5. Jeigu Tiekéjas nebeatitinka Pirkimo salygose nurodyty minimaliy kvalifikaciniy reikalavimy ir/arba
Tiekéjas netenka teisés verstis Sutartyje nurodyta veikla;

11.2.6. Jeigu Pirkéjo praSymu Tiekéjas nepateikia jrodymy, paneigianciy aplinkybes, dél kuriy gali biiti nutraukta
§i Sutartis;

11.2.7. kai Tiekéjas sudaro subtiekimo sutartj be Pirkéjo sutikimo;

11.2.8. dél kitokio pobtudzio neveiksnumo, trukdancio vykdyti Sutartj;

11.2.9. kai Tiekéjas Sutarties nevykdo, vykdo ja netinkamai, darydamas esminius Sutarties pazeidimus, nurodytus
10.4. punkte, ir jy nepasalina per Pirkéjo papildomai suteikta protingg terming‘;

11.2.10. kai Pirkéjas, dél objektyviy priezasciy, netenka poreikio pirkti dujas;



11.2.11. kitais, Lietuvos Respublikos pirkimy, atlickamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy
srities perkanciyjy subjekty, jstatymo 98 straipsnio 1 dalyje numatytais, atvejais.

11.3. Tiekéjas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sig Sutartj prie§ terming $iais atvejais:

11.3.1. kai Pirkéjas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus, darydamas esminius Sutarties
pazeidimus, nurodytus 10.5. punkte;

11.3.2. kai Pirkéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo iiking veikla arba jstatymuose ir kituose teisés
aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija.

11.4. Salis, ketinanti vienasaliskai nutraukti Sutartj (esant 11.2. ar 11.3. punktuose numatytoms salygoms), pries
15 (penkiolika) kalendoriniy dieny rastu pranesa kitai Saliai apie savo ketinimus ir nustato ne trumpesnj nei 3
(trijy) darbo dieny terming praneSime nurodytiems trukumams istaisyti. Esant, 11.2.1., 11.2.3,, 11.2.4., 11.2.5. ir
11.3.2. punkty salygoms, trikumy i§taisymo terminas nenustatomas. Jei kaltoji Salis per pranesime nurodyta
terming nepasalina Sutarties pazeidimy, Sutartis laikoma nutraukta nuo jspéjimo termino pasibaigimo dienos.
11.5. Sutartis gali buti nutraukta ir kitais Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse numatytais pagrindais.

12. Straipsnis
Gincy nagrinéjimo tvarka
12.1. Siai Sutaréiai ir visoms i§ §ios Sutarties atsirandan¢ioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos Respublikos
jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi buiti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teise.
12.2. Kiekvieng gin¢a, nesutarimg ar reikalavima, kylantj i Sios Sutarties ar susijusj su §ia sutartimi, jos sudarymu,
galiojimu, vykdymu, pazeidimu, nutraukimu, Salys spres derybomis. Ginco, nesutarimo ar reikalavimo nepavykus
i8spresti derybomis, gincas bus sprendziamas teisme pagal Pirkéjo buveinés vieta.

13. Straipsnis
Baigiamosios nuostatos

13.1. Visos Sios sutarties salygos turi buti aiSkinamos atsizvelgiant j jy tarpusavio rysj bei Sios Sutarties esme ir
tiksla.

13.2. Si Sutartis negali pakeisti pirkimo dokumentuose ir Tiekéjo pasitilyme numatyty pirkimo salygy, dujy kainos.
Pirkimo dokumentai ir Tiekéjo pasitilymas, kiek jis i§ esmés nepriestarauja pirkimo dokumentams, yra sudétinés
Sios Sutarties dalys. Esant esminiy prieStaravimy tarp Sios Sutarties ir pirkimo dokumenty bei Tiekéjo pasitlymo,
remiamasi pirkimo dokumentais ir Tiekéjo pasitilymu.

13.3. Tiekéjas negali perleisti tretiesiems asmenims visy ar dalies savo teisiy, susijusiy su Sutartimi, jskaitant
reikalavimo teis¢ ] Pirkéjo mokétinas sumas, be iSankstinio Pirkéjo rasytinio sutikimo. Be Pirkéjo iSankstinio
raSytinio sutikimo sudaryti sandoriai dél teisiy ar pareigy pagal Sig Sutart] perleidimo laikytini niekiniais ir
negaliojanciais nuo jy sudarymo momento.

13.4. Jokie $ios Sutarties sglygy pakeitimai negalioja, jeigu jie néra padaryti rastu ir pasirasyti abiejy Saliy ar jy
vardu bei patvirtinti antspaudais. Terminas ,,pakeitimas® apima bet kokius pakeitimus, papildymus, iSbraukimus,
nesvarbu, kaip jie biity atlikti.

13.5. Salys pasiradydamos $ig Sutartj jsipareigoja uztikrinti auksta asmens duomeny apsaugos lygj bei besalygiskai
vykdyti 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny
apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinta Direktyva 95/46/EB
(Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas ) (OL 2016 L 119, p. 1), Lietuvos Respublikos asmens duomeny
teisinés apsaugos jstatymo ir kity galiojanciy duomeny apsauga reglamentuojanciy teisés akty nustatytas normas.
13.6. Sutartis su priedais yra sudaryta ir pasiraSyta dviem vienoda juriding galig turinéiais egzemplioriais — po
viena kiekvienai Saliai.

13.7. Sutarties Salims yra Zinoma, kad §i Sutartis yra viesa, i§skyrus joje esan¢ig konfidencialig informacija.
Konfidencialia informacija laikoma tik tokia informacija, kurios atskleidimas priestarauty teisés aktams.

13.8. Saliy paskiriami asmenys, atsakingais uz dujy skaitikliy parodymy teisinguma, kiekviena diena 08:00 val.
uzfiksuojant jvadinio dujy skaitiklio parodymus, per pamaing pripildyta j autobusy balionus suslégty dujy kiekj
(m?), pasiraS§ydami suslégty dujy apskaitos Zurnale ir uz Sutarties vykdyma:

Pirkéjas Tiekéjas

Vardas, pavardé

Pareigos

Adresas )
Telefono Nr. o B




El. pasto adresas

13.9. Uz Sutarties ir jos pakeitimy paskelbimg pagal Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos,
energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo 94 straipsnio 9 dalies nuostatas
atsakingas Pirkéjo Viesyjy pirkimy vyr. vadybininkas.

14. Straipsnis

Asmens duomeny tvarkymas
14.1. Vykdydamos Sutartis Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai — laikantis Bendrojo
duomeny apsaugos reglamento 2016/679 (BDAR), Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos
Istatymo ir kity teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkyma.
14.2. Saliy atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmeny, pasitelkty Sutartims vykdyti duomeny tvarkymo teisétumas
grindziamas butinybe jvykdyti Sutartis arba biitinybe pasinaudoti i§ Sutar¢iy kylan¢iomis teisémis.
14.3. Salys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai ar numato teisés aktai,
jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas. Asmens duomenys turi buti saugomi tol, kol i§ sutartiniy
santykiy gali kilti pagrjsty reikalavimy arba kiek tai reikalinga Saliy teisétiems interesams jgyvendinti ir apsaugoti.
Nebereikalingi asmens duomenys sunaikinami.
14.4. Gali biti tvarkomi $ie Saliy vadovy, kity darbuotojy, atsakingy asmeny ar atstovy, atstovaujanéiy Salims,
duomenys (I) vardas, pavardé; (II) kontaktiniai duomenys (darbo telefono numeris, darbo elektroninis pastas,
darbovietés adresas; (III) uzimamos pareigos; (IV) jgaliojimy (atstovavimo) duomenys, jskaitant atstovy asmens
kodus, adresus; (V) Saliy vardu ir interesais vykdomas susirasinéjimas, ar kiti duomenys suformuojami Sutarties
vykdymo metu.
14.5. Tvarkomus duomenis gali gauti: (I) Saliy darbuotojai, atsakingi uZ Saliy tarpusavio bendradarbiavima ir
rySiy palaikyma, taip pat vykdantys buhalterinés apskaitos, informaciniy sistemy priezitros, verslo rodikliy
analitikos ir verslo planavimo funkcijas; (IT) informaciniy sistemy, kurias Salys naudoja tarpusavio santykiy
valdymui, tiekéjai ir prizidirétojai; (III) mokeséiy inspekcija; (IV) bankai; (V) Saliy pasitelkiami kiti asmenys,
susije su Sutar¢iy vykdymu.
14.6. Jei Salys ketina pasinaudoti kity tolesniy duomeny tvarkytojy paslaugomis, Salys perduos kitai Saliai
informacija apie tolesnj duomeny tvarkytoja. Tokiu atveju, Salys privalo uztikrinti, kad tolesnis duomeny
tvarkytojas vykdys bent tuos padius jsipareigojimus ir jgaliojimus, kuriuos i Sutartys nustato. Taip pat Salys
supranta, kad jos pacios atsakys uz tolesniy duomeny tvarkytojy veiksmus ir neveikima.
14.7. Salys jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, jgaliotinius, valdymo organy
narius, savo subtiekéju darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutartims su Salimis vykdyti, apie tai,
kad jy asmens duomenys bus arba gali biiti perduoti Salims ir bus arba gali biti Saliy tvarkomi Sutar¢iy vykdymo
tikslais; kur ir kiek laiko asmens duomenys bus saugomi, ir kas turés galimybe su jais susipazinti. Salys pazymi,
kad fiziniai asmenys, kurie yra pasitelkti Sutartims su Salimis vykdyti ir i§vardinti Sutartyse, yra supazindinti su
Sutartyse pateiktais jy asmeniniais duomenimis, ir Salies nustatyta tvarka tam daveé savo sutikima.
14.8. Salys $iuo susitaria, kad po Sutaréiy nutraukimo ar pasibaigimo, jos sunaikins arba grazins visus joms
patikétus tvarkyti asmens duomenis pagal Sutartis ir jy kopijas, nebent Europos Sajungos (ES) ar jy Salies jstatymai
nustato reikalavimag saugoti asmens duomentis.

15. Straipsnis
Sutarties priedai

15.1. Techniné specifikacija (Sutarties 1 priedas).

15. Straipsnis

Saliy rekvizitai
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Pirkimo-pardavimo sutarties
Nr.
1 priedas

SUSPAUSTU DUJU IKI 200 BAR SLEGIO, )
TIEKIAMU PER DUJU TECHNOLOGINIU JRENGIMU KOMPLEKSA (SU UZPILDYMO JRANGA),
PRITAIKYTA AUTOBUSU DUJU BALIONU REZERVUARU PILDYMUI PIRKIMO

TECHNINE SPECIFIKACIJA

Pirkimo objektas — suspaustos dujos iki 200 BAR slégio, tickiamos per dujy technologiniy jrengimy
kompleksg (su uzpildymo jranga), pritaikytg autobusy dujy baliony rezervuary pildymui, pirkimas.

Planuojama pirkimo apimtis — 12 (dvylika) ménesiy Prekiy tiekimo laikotarpiui apie 3200000 Nm3
(natiiraliy kubiniy metry). Sis Prekiy kiekis yra orientacinis. Perkantysis subjektas pirks pagal faktinj poreikj ir
nejsipareigoja nupirkti viso planuojamo (orientacinio) kiekio, Perkantysis subjektas prognozuoja, kad per Prekiy
tiekimo laikotarpj nurodytas orientacinis kiekis gali kisti (didéti arba mazéti) iki 30 (trisdeSimt) procenty nurodyto
orientacinio Prekiy kiekio.

Dujos turi biiti tickiamos per Tiekéjo suprojektuotg ir pastatyta dujy technologiniy jrengimy kompleksa (su
uzpildymo jranga), autobusy dujy baliony rezervuary uZpildymui suslégtomis dujomis, perkanciosios
organizacijos teritorijoje (Sarino g. 2 (Vaidoto g. 42B), Siauliai, Lietuva.). Technologiniy jrengimy kompleksas
pastatomas Tiekéjo 1éSomis.

Dujos pradedamos tiekti per dujy technologiniy jrengimy kompleksa (su uzpildymo jranga), pritaikyta
autobusy dujy baliony rezervuary pildymui, ne véliau kaip per 90 (devyniasdeSimt) dieny nuo Sutarties
isigaliojimo momento.

Tiekiamy suslégty dujy kokybiniai parametrai:

- slégis iki 200 BAR;

- suslégty dujy kokybé privalo atitikti Lietuvos Respublikos energetikos ministro 2013 m. spalio 4 d.
jsakymo Nr. 1-194 ,, D¢l gamtiniy dujy kokybés reikalavimy patvirtinimo* (aktuali redakcija) patvirtintus
Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatytus dujy kokybés reikalavimus, kol teisés aktai nenumato
Kitaip.

- kuro (suslégty dujy) tiekéjas turi uztikrinti, kad ne maziau kaip 20 procenty viso patiekty metiniy dujy
sudaryty tvarus pazangus alternatyvus kuras — biometanas, pagamintas i§ zaliavy, nurodyty Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos 2018/2001 dél skatinimo naudoti atsinaujinanciy iStekliy energija
(vadinamoji RED Il direktyva) IX priedo A dalyje.

- biometano pateikimas jrodomas atitinkamomis kilmés garantijomis (,,Guarantee of Origin®) bei tvarumo
sertifikatais (,,Proof of Sustainability*) arba lygiaverciais dokumentais.

Reikalavimai dujy uzpildymui ir apskaitai:

- patiekiamy dujy minimalus kiekis per 9 val. ne maziau 10 000 m?
maksimalus uzpildomy autobusy skaicius — iki 80 vnt.;

uzpildymo laikas — iki 9 val., pildant nuo 19 val. vakaro iki 04 val. ryto, skai¢iuojant laikg nenutriikstamu

rezimu;

- dujy uzpildymas j autobusy baliony rezervuarus turi buti uztikrintas visg para;

- dujy pildymas greituoju biidu (vieno autobuso rezervuary pildymas turi trukti ne ilgiau kaip 15 minuéiy);

- dujy pildymas vyksta per zarny pajungimo antgalius NGV-1 ir NGV-2;

- dujy pildymo Zarnos su nutraukimo movomis, ilgis ne maziau kaip 5 m,

- autobusy baliony rezervuarai turi buti uzpildyti, netgi atsiradus techniniams gedimams (arba jrangos
techniniy aptarnavimy metu), i§skyrus tuos atvejus, kai nepriklausomai nuo Tiekéjo sutrinka elektros
energijos ir/arba dujy tiekimas;

- uzsunaudotas dujas atsiskaitoma pagal jvadinio skaitiklio rodmenis;

- dujy kiekis apskaitomas prie atmosferinio slégio ir +20°C temperatiiros;

- technologiniams suspausty dujy jrengimams, jy prijungimui prie inzineriniy komunikacijy (prijungimas
prie dujotiekio, elektros, teritorijos apSvietimo, rySio, ir eksploatacijai) tickéjo saskaita privalo buti




parengti projektai, i§ kompetentingy valdzios institucijy gauti visi suderinimai, leidimai, licencijos,
jgaliojimai ir sutikimai, numatytos apsauginés zonos ir atstumai iki jy;

- dujy tiekimas ir visi technologiniai jrenginiai turi atitikti higienos ir gaisrinés saugos normatyvinius
reikalavimus;

- dujy skaitiklis turi buti jtrauktas j komerciniy atsiskaitymy apskaitos priemoniy registra;

- autobusy dujy uzpildymo duomenis per pylimo kontrolés, autorizacijos ir apskaitos terminala perduodami

tiesiogiai j apskaitos ir duomeny bazg;

jrengtoje suspausty dujy degalingje autobusy eismas turi biiti numatytas taip, kad uzpildzius juos dujomis

be papildomy manevry nukreipti j parkavimo aiksteles arba | miesta tolimesniam darbui.

Tiekéjas savo saskaita privalo nuolatos, atlikti jrangos aptarnavimo ir profilaktikos darbus.

Reikalavimai dél aplinkos apsaugos vadybos sistemos:

Tiekéjas taiko aplinkos apsaugos vadybos sistemos reikalavimus pagal standarta LST EN ISO 14001 (toliau —
LST EN ISO 14001) arba Europos Sajungos aplinkosaugos vadybos ir audito sistemg (toliau — EMAS), ar kitus
aplinkos apsaugos vadybos standartus, pagrijstus atitinkamais Europos arba tarptautiniais standartais (kuriuos yra
patvirtinusios sertifikavimo jstaigos, atitinkancios Europos Sajungos teisés aktus arba tarptautinius sertifikavimo
standartus).

Atitiktj reikalavimams jrodantys dokumentai (pateikiami kartu su pasiiilymu):

- EMAS arba LST EN ISO 14001 sertifikatas, arba kitas lygiavertis sertifikatas (pateikiamos Siy
dokumenty kopijos), kuris yra patvirtintas sertifikavimo jstaigos, atitinkancios Europos Sajungos teisés
aktus arba tarptautinius sertifikavimo standartus
arba

- pateikia lygiaveréiy* aplinkos apsaugos vadybos uztikrinimo priemoniy jrodymus, kurie patvirtinty, kad
sitilomos aplinkos apsaugos vadybos uztikrinimo priemonés atitinka reikalaujamus aplinkos apsaugos
vadybos sistemos standartus.

*Kiti lygiaverciai aplinkos apsaugos vadybos uztikrinimo priemoniy jrodymai gali biiti tiekéjo parengty taikomy
aplinkos apsaugos vadybos priemoniy aprasymas, kuris tenkina Visus Sivos reikalavimus:

- apibrézta jmonés ar jstaigos vadovybés patvirtinta aplinkos apsaugos politika ir aplinkos apsaugos
reikalavimy atitikimas teikiant paslaugas ir vykdant darbus;

- nustatyti reikSmingiausi aplinkos apsaugos aspektai, kuriems jtakq daro, gali daryti jmonés ar jstaigos
vykdoma veikla, ir Siuos aplinkos apsaugos aspektus reglamentuojantys teisés aktai,

- nustatyti aplinkosauginiai tikslai ir uzdaviniai bei priemonés Siems tikslams pasiekti;

- numatyta aplinkosauginiy tiksly jgyvendinimo stebésena — paskirti atsakingi asmenys, nustatyta jy
atsakomybé, pareigos ir priemoniy jgyvendinimo terminai;

- parengtas aplinkosauginiy ir avariniy situacijy valdymo planas;

- wkdoma aplinkosauginio gerinimo veiklos kontrolé (pvz., parengiamos kasmetinés ataskaitos, kurios
pateikiamos, pristatomos jmonés vadovybei).
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Pirkimo-pardavimo sutarties
Nr.
1 priedas
DRAFT TECHNICAL SPECIFICATION

COMPRESSED GAS UP TO 200 BAR PRESSURE,
PURCHASE OF A COMPLEX OF GAS TECHNOLOGICAL EQUIPMENT SUPPLIED (WITH
FILLING EQUIPMENT), SUITABLE FOR FILLING BUS GAS CYLINDERS TANKS

The subject matter of the procurement is the purchase of compressed gas up to a pressure of 200 BAR,
supplied through a complex of gas technological equipment (with filling equipment), adapted for filling gas
cylinder tanks of buses.

The expected purchase volume for the 12 (twelve) months supply period of goods shall be about 3200000
Nm3 (natural cubic meters). This quantity of Products is indicative. The Contracting Entity will purchase
according to the actual need and will not commit to purchase the total planned (indicative) quantity, the
Contracting Entity predicts that the indicative quantity indicated during the Supply Period may vary (increase or
decrease) by up to 30 (thirty) percent of the indicative Reference Volume.

The gas must be supplied through a complex of gas technological equipment designed and built by the
Supplier (with filling equipment), for filling gas cylinder tanks of buses with compressed gas, in the territory of
the contracting organization (Sariino St. 2 (Vaidoto St. 42B), Siauliai, Lithuania.).

Gas is supplied through the complex of gas technological equipment (with filling equipment) adapted for
filling gas cylinder tanks of buses, no later than within 90 (ninety) days from the moment of entry into force of the
Agreement.

Quality parameters of supplied compressed gas:

- pressure up to 200 bar;

- the quality of compressed gas must comply with the requirements provided for in the legal acts of the
Republic of Lithuania, approved by the Order No 1-194 of Minister of Energy of the Republic of Lithuania
"On the Approval of Requirements for Natural Gas Quality" (current edition) dated 4 October 2013, unless
otherwise provided by legal acts.

- The fuel (compressed gas) must ensure that at least 20 percent of the supplier is advanced fuel - biomethane,
alternatives from European raw materials specified in Annex X of Directive 2018/2001 of the Parliament
and of the Council on the promotion of energy from renewable sources (the so-called RED II Directive) In
part A.

- The supply of biomethane is proven by appropriate guarantees of origin ("Guarantee of Origin™) and
sustainability certificates ("Proof of Sustainability") or equivalent documents.

Requirements for gas filling and accounting:

- the minimum quantity of gas supplied within 9 hours shall be not less than 10 000 m3;

- maximum number of buses to be filled - up to 80 units;

- filling time shall be up to 9 hours, filling from 7 pm till 4 am, in continuous mode;

- gas filling to bus cylinder tanks shall be ensured 24 hours a day;

- fastfilling of gas (filling of tanks of one bus shall not take more than 15 minutes);

- gas filling shall take place through NGV-1 and NGV-2 hose connection nozzles;

- the length of the gas filler hose with cut-off sleeves shall be at least 5 m,

- the reservoirs of bus cylinders must be filled, even in the event of technical malfunctions (or technical
maintenance of the equipment), except in the event of power failure beyond the Supplier’s control;

- the gas consumed must be accounted and paid for according to the input meter;

- the gas volume shall be recorded at atmospheric pressure and at + 20 ° C;

- at the supplier's expense, projects shall be prepared for the technological equipment of compressed gas, its
connection to engineering communications (connection to the gas supply pipeline, electricity, territory
lighting, communication, and for operation), all approvals, permits, licenses shall be obtained from the
competent authorities, credentials and consents, designated buffer zones and distances to them shall be
envisaged;

- Gas supply and all technological equipment must meet hygiene and fire safety regulatory requirements;




the gas meter shall be entered in the register of commercial settlement metering instruments;

bus gas fill data shall be transmitted directly to the metering and data base via the filling control,
authorisation and metering terminal;

at the installed compressed gas filling station, bus traffic must be designed so that, once filled with gas the
buses would be diverted to parking lots or to the city for further work without additional manoeuvres.

The Supplier shall be obliged to perform equipment maintenance and prophylaxis at his own expense at all times.

Requirements for the environmental protection management system:

The supplier applies the requirements of the environmental protection management system according to the
standard LST EN ISO 14001 (hereinafter - LST EN I1SO 14001) or the European Union environmental
management and audit system (hereinafter - EMAS), or other environmental protection management standards
based on relevant European or international standards (which are approved by certification bodies that comply
with European Union legislation or international certification standards).

Documents proving compliance with the requirements (submitted together with the offer):

EMAS or LST EN ISO 14001 certificate, or another equivalent certificate (copies of these documents are
provided), which is approved by a certification body that complies with European Union legislation or
international certification standards

or

provides evidence of equivalent* environmental protection management assurance measures, which would
confirm that the proposed environmental protection management assurance measures meet the required
environmental protection management system standards.

*Qther equivalent evidence of environmental management assurance measures can be a description of applied
environmental management measures prepared by the supplier, which meets all of the following requirements:

defined environmental protection policy approved by the management of the company or institution and
compliance with environmental protection requirements when providing services and performing work;
the most significant aspects of environmental protection, which are influenced or can be influenced by the
activities carried out by the company or institution, and the legal acts regulating these aspects of
environmental protection are determined;

set environmental goals and tasks and means to achieve these goals;

monitoring of the implementation of environmental goals is provided - responsible persons are appointed,
their responsibilities, duties and deadlines for the implementation of measures are determined;

prepared environmental and emergency management plan;

control of environmental improvement activities is carried out (e.g., annual reports are prepared, which
are submitted and presented to the company's management).
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